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аспекти.

2. Zoosemisms in English and Ukrainian: Semantic, Cognitive, Functional, and Pragmatic Perspectives.

Реферат:
1. Дисертацію присвячено зіставленню англійських та українських зоосемізмів – назв тварин у переносному
значенні, які використовуються для характеристики людини. Встановлено, що вказівка на фауну в лексиці та
фразеології з анімальним компонентом здійснюється як експліцитно, через назви тварин у переносному
значенні, так й імпліцитно, за допомогою назв частин тіла тварин, назв предметів для утримання тварин,
назв місць їхнього проживання, звуконаслідувальних слів тощо. У результаті компонентного і фреймового
аналізу досліджуваних одиниць розроблено типологію концептуальних моделей, що лежать в основі
утворення англійських і українських зоосемізмів, а також подано зіставну класифікацію ознак для
порівняння людини з тваринами в англійській та українській мовах. Виявлено, що зміна основних функцій
зоосемізмів супроводжується процесом концептуальної перекатегоризації, яка полягає у зсуві вихідного
концепту ТВАРИНА з однієї категоріальної площини в іншу та актуалізується в похідних зоосемізмах. В
роботі також визначено прагматичний потенціал зоосемізмів.



2. This thesis presents a comparative study of English and Ukrainian zoosemisms, which are animal names used
figuratively to characterise human beings. A number of case studies allows for the establishment of references to
fauna which are contained in the lexemes and phraseological units with the animal component, both explicitly
through the figurative names of animals, as well as implicitly through the following indications: names of animal
body parts, terms related to the keeping of animals, names of places where animals live, sounds typical of animals
and others. Componential and frame analyses of the language units under study have resulted in the elaboration of
the typology of the conceptual models that underline English and Ukrainian zoosemisms as well as the contrastive
classification of features for comparing human beings with animals. There is evidence that a change in the main
functions of zoosemisms entails a conceptual re-categorisation which lies in a conceptual shift of the input
concept ANIMAL from one category to another. This process assumes its material form in derived zoosemisms.
The pragmatic potential of zoosemisms is also defined.
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